RUGER® 10/22® TRIGGER SPRINGS - WOLFF REDUCED POWER
TRIGGER SPRING, 3 PAK

Improve Functioning

For an even smoother, lighter-feeling trigger pull, install the reduced power
(RP) trigger spring.

Attributes

Name: WOLFF REDUCED POWER TRIGGER SPRING, 3 PAK
Manufacturer: WOLFF

Product no.: 969000133

Mfr. No.: 32336

Make: Ruger

Model: 10/22

Delivery weight: 0.005kg

Item details

Made in USA
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RUGER® 10/22® Abzugsfedern Wolff Reduzierte
Kraft Abzugfeder Sicherheitshinweise

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich flr die RUGER® 10/22® Abzugsfedern Wolff Reduzierte Kraft Abzugfeder entschieden
hast. Dieser Leitfaden bietet wichtige Sicherheitshinweise und Nutzungsempfehlungen, um ein sicheres und
effektives Erlebnis mit deinem Produkt zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfaltig durch, bevor du
es verwendest.

Allgemeine Sicherheitshinweise

¢ Handle das Produkt immer mit Sorgfalt und stelle sicher, dass du dich in einer sicheren Umgebung
befindest.

¢ Stelle sicher, dass du das gesetzlich vorgeschriebene Mindestalter flr den Kauf und die Verwendung
dieses Produkts erreicht hast.

¢ Halte alle Komponenten aullerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

e Uberpriife regelméRig deine Abzugsfedern auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

¢ Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behérden.

¢ Informiere dich Uber ProduktRickrufe, indem du die EUSicherheitsgatePlattform Uberprufst.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Mogliche Gefahren:

o Eine unsachgemaRe Installation kann zu Fehlfunktionen des Abzugmechanismus fahren.
o Die Verwendung des Produkts in einer nicht kompatiblen Feuerwaffe kann zu Verletzungen fihren.

¢ Um Gefahren zu vermeiden:

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vor Beginn der Installation entladen ist.

o Verwende nur das angegebene RUGER® 10/22® Modell fir diese Abzugfeder.

Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziiglich der Modifikation von Feuerwaffen.
Wenn du dir Uber den Installationsprozess unsicher bist, suche Hilfe bei einem qualifizierten
Blchsenmacher.

[¢]

[¢]

¢ Altershezogene Warnungen:

o Dieses Produkt ist nur fur die Verwendung durch Erwachsene bestimmt. Halte es von
Minderjahrigen fern.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

¢ Installationsschritte:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.

Zerlege die Feuerwaffe gemaR den Anweisungen des Herstellers.

Entferne die vorhandene Abzugfeder vorsichtig.

Installiere die Wolff Reduzierte Kraft Abzugfeder, indem du sie korrekt im Abzugmechanismus
ausrichtest.

Setze die Feuerwaffe gemaR den Richtlinien des Herstellers wieder zusammen.

6. Flhre einen Funktionscheck durch, um die ordnungsgemafe Funktion vor der Verwendung
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sicherzustellen.
¢ Nutzungstipps:

o Ube nach der Installation einen sicheren Umgang und Betrieb deiner Feuerwaffe.

o Sei dir der Anderungen im Abzugsgewicht bewusst und passe deine SchieRtechnik entsprechend
an.

o Uberprife regelméaRig die Installation, um sicherzustellen, dass alles sicher und funktionsfahig

bleibt.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge alte oder nicht verwendete Federn und Komponenten gemaR den lokalen Vorschriften.
¢ Entsorge diese Gegenstande nicht im regularen Haushaltsmull. Informiere dich Gber spezielle Recycling
oder Schadstoffentsorgungsprogramme in deiner Nahe.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstiitzung

Flir Fragen oder Bedenken bezlglich der RUGER® 10/22® Abzugsfedern Wolff Reduzierte Kraft Abzugfeder
wende dich bitte an deinen értlichen Handler oder konsultiere einen qualifizierten Buchsenmacher. Achte immer
auf Sicherheit und die Einhaltung der lokalen Gesetze.

Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du ein sicheres und angenehmes Erlebnis mit deiner RUGER®
10/22® Abzugsfedern Wolff Reduzierte Kraft Abzugfeder gewahrleisten. Vielen Dank fir deine Aufmerksamkeit
fur Sicherheit!



RUGER® 10/22® Trigger Springs Wolff Reduced
Power Trigger Spring Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the RUGER® 10/22® Trigger Springs Wolff Reduced Power Trigger Spring. This guide
provides essential safety instructions and usage guidelines to ensure a safe and effective experience with your
product. Please read this document carefully before use.

General Safety Guidelines

¢ Always handle the product with care and ensure you are in a safe environment.
Ensure that you are of legal age to purchase and use this product.

¢ Keep all components out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect your trigger springs for any signs of wear or damage.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Stay informed about product recalls by checking the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Potential Hazards:

o Improper installation may lead to malfunction of the trigger mechanism.
o Using the product in a firearm that is not compatible may result in injury.

¢ To Avoid Hazards:

[¢]

Ensure that the firearm is unloaded before beginning installation.

Use only the specified RUGER® 10/22® model for this trigger spring.

Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications.

If you are unsure about the installation process, seek assistance from a qualified gunsmith.

[¢]

o

[¢]

¢ AgeSpecific Warnings:

o This product is intended for use by adults only. Keep it away from minors.

Instructions for Installation and Usage

¢ Installation Steps:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Disassemble the firearm according to the manufacturer's instructions.

Remove the existing trigger spring carefully.

Install the Wolff Reduced Power Trigger Spring by aligning it correctly in the trigger mechanism.
Reassemble the firearm following the manufacturer's guidelines.

Conduct a function check to ensure proper operation before use.

oukwnNH

¢ Usage Tips:

o After installation, practice safe handling and operation of your firearm.
o Be aware of the changes in trigger pull weight and adjust your shooting technique accordingly.
o Regularly check the installation to ensure that everything remains secure and functional.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any old or unused springs and components in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of these items in regular household waste. Check for designated recycling or hazardous
waste programs in your area.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the RUGER® 10/22® Trigger Springs Wolff Reduced Power Trigger
Spring, please reach out to your local retailer or consult with a qualified gunsmith. Always prioritize safety and
compliance with local laws.

By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your RUGER® 10/22®
Trigger Springs Wolff Reduced Power Trigger Spring. Thank you for your attention to safety!



Instrucciones de Seqguridad para Muelles de
Disparador RUGER® 10/22® Wolff de Potencia
Reducida

Introduccion

Gracias por elegir los Muelles de Disparador RUGER® 10/22® Wolff de Potencia Reducida. Esta guia
proporciona instrucciones de seguridad esenciales y pautas de uso para asegurar una experiencia segura y
efectiva con tu producto. Por favor, lee este documento cuidadosamente antes de usarlo.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Siempre maneja el producto con cuidado y asegurate de estar en un entorno seguro.

Asegurate de tener la edad legal para comprar y usar este producto.

Mantén todos los componentes fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

¢ Inspecciona regularmente tus muelles de disparador en busca de signos de desgaste o dafio.
Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades pertinentes.

Mantente informado sobre los retiros de productos revisando la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

¢ Peligros Potenciales:

o La instalacion incorrecta puede llevar a un mal funcionamiento del mecanismo del disparador.
o Usar el producto en un arma de fuego que no sea compatible puede resultar en lesiones.

¢ Para Evitar Peligros:

o

Asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de comenzar la instalacién.

Usa Unicamente el modelo RUGER® 10/22® especificado para este resorte de disparador.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales sobre modificaciones de armas de fuego.

Si no estas seguro sobre el proceso de instalacién, busca la ayuda de un armero calificado.

[¢]

[¢]

[¢]

¢ Advertencias Especificas por Edad:

o Este producto esta destinado solo para uso de adultos. Mantenlo alejado de menores.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

¢ Pasos de Instalacion:

Asegurate de que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una direccién segura.
Desmonta el arma de fuego segun las instrucciones del fabricante.

Retira cuidadosamente el resorte de disparador existente.

Instala el Wolff Reduced Power Trigger Spring alinedndolo correctamente en el mecanismo del
disparador.

Vuelve a ensamblar el arma siguiendo las pautas del fabricante.

6. Realiza una verificacién de funcionamiento para asegurar un correcto funcionamiento antes de
usar.
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¢ Consejos de Uso:



o Después de la instalacién, practica un manejo y operacién seguros de tu arma de fuego.
o Ten en cuenta los cambios en el peso del gatillo y ajusta tu técnica de disparo en consecuencia.
o Revisa regularmente la instalacién para asegurarte de que todo permanezca seguro y funcional.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier resorte o componente viejo o0 no utilizado de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ No deseches estos articulos en la basura doméstica regular. Consulta programas de reciclaje o desechos
peligrosos designados en tu area.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con los Muelles de Disparador RUGER® 10/22® Wolff de
Potencia Reducida, por favor contacta a tu minorista local o consulta con un armero calificado. Siempre prioriza
la seguridad y el cumplimiento de las leyes locales.

Al seguir estas pautas, puedes asegurar una experiencia segura y agradable con tus Muelles de Disparador
RUGER® 10/22® Wolff de Potencia Reducida. jGracias por tu atencién a la seguridad!



RESSORTS DE DETENTE RUGER® 10/22® WOLFF A
PUISSANCE REDUITE INSTRUCTIONS DE SECURITE

Introduction

Merci d'avoir choisi les ressorts de détente RUGER® 10/22® Wolff a puissance réduite. Ce guide fournit des
instructions essentielles de sécurité et des directives d'utilisation pour garantir une expérience siire et efficace
avec votre produit. Veuillez lire ce document attentivement avant utilisation.

Directives de sécurité générales

Manipule toujours le produit avec soin et assuretoi d'étre dans un environnement s(r.
Assuretoi d'avoir I'age légal pour acheter et utiliser ce produit.

Garde tous les composants hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspecte régulierement tes ressorts de détente pour tout signe d'usure ou de dommage.
Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Reste informé des rappels de produits en consultant la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

¢ Risques potentiels :

o Une installation incorrecte peut entrainer un dysfonctionnement du mécanisme de déclenchement.
o Utiliser le produit dans une arme a feu qui n'est pas compatible peut entrainer des blessures.

¢ Pour éviter les risques :

[¢]

Assuretoi que I'arme a feu est déchargée avant de commencer l'installation.

Utilise uniquement le modele RUGER® 10/22® pour ce ressort de détente.

Suis toutes les lois et réglementations locales concernant les modifications d'armes a feu.
Si tu n'es pas sdr du processus d'installation, demande de I'aide a un armurier qualifié.

[¢]

o

[¢]

¢ Avertissements spécifiques a l'age :

o Ce produit est destiné a un usage uniquement par des adultes. Gardele a I'écart des mineurs.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

e Etapes d'installation :

Assuretoi que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sire.

Démonte I'arme a feu selon les instructions du fabricant.

Retire le ressort de détente existant avec précaution.

Installe le ressort de détente Wolff a puissance réduite en l'alignant correctement dans le
mécanisme de déclenchement.

Remonte I'arme a feu en suivant les directives du fabricant.

6. Effectue un contréle de fonctionnement pour t'assurer que tout fonctionne correctement avant
utilisation.
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¢ Conseils d'utilisation :

o Apres l'installation, pratique une manipulation et un fonctionnement sdrs de ton arme a feu.
o Sois conscient des changements dans le poids de la détente et ajuste ta technique de tir en



conséquence.
o Vérifie régulierement l'installation pour t'assurer que tout reste sécurisé et fonctionnel.

Instructions de disposition

 Dispose de tout ancien ou inutilisé ressorts et composants conformément aux réglementations locales.
¢ Ne jette pas ces éléments dans les déchets ménagers ordinaires. Vérifie les programmes de recyclage ou
de déchets dangereux désignés dans ta région.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant les ressorts de détente RUGER® 10/22® Wolff a puissance
réduite, contacte ton détaillant local ou consulte un armurier qualifié. Priorise toujours la sécurité et le respect
des lois locales.

En suivant ces directives, tu peux garantir une expérience siire et agréable avec tes ressorts de détente
RUGER® 10/22® Wolff a puissance réduite. Merci de ton attention a la sécurité !



Istruzioni di Sicurezza per le Molle del Grilletto
RUGER® 10/22® Wolff a Potenza Ridotta

Introduzione

Grazie per aver scelto le Molle del Grilletto RUGER® 10/22® Wolff a Potenza Ridotta. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali e linee guida per I'uso per garantire un'esperienza sicura ed efficace con il
prodotto. Si prega di leggere attentamente questo documento prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Maneggiare sempre il prodotto con cura e assicurarsi di trovarsi in un ambiente sicuro.
Assicurarsi di avere |'eta legale per acquistare e utilizzare questo prodotto.

Tenere tutti i componenti fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispezionare regolarmente le molle del grilletto per eventuali segni di usura o danni.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

¢ Rimanere informati sulle revoche dei prodotti controllando la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Pericoli Potenziali:

o Un'installazione impropria pud portare a malfunzionamenti del meccanismo del grilletto.
o Utilizzare il prodotto su un‘arma da fuoco non compatibile puo risultare in infortuni.

¢ Per Evitare Pericoli:

[¢]

Assicurarsi che I'arma da fuoco sia scarica prima di iniziare l'installazione.

Utilizzare solo il modello RUGER® 10/22® per questa molla del grilletto.

Sequire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti le modifiche alle armi da fuoco.

o Se si & incerti sul processo di installazione, cercare assistenza da un armaiolo qualificato.

[¢]

o

¢ Avvertenze Specifiche per I'Eta:

o Questo prodotto € destinato esclusivamente all'uso da parte di adulti. Tienilo lontano dai
minorenni.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

¢ Passaggi per l'Installazione:

Assicurarsi che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.

Smontare I'arma da fuoco secondo le istruzioni del produttore.

Rimuovere con attenzione la molla del grilletto esistente.

Installare la Molla del Grilletto a Potenza Ridotta Wolff allineandola correttamente nel meccanismo
del grilletto.

Rimontare I'arma da fuoco seguendo le linee guida del produttore.

6. Eseguire un controllo di funzionamento per garantire un funzionamento corretto prima dell'uso.

el A
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¢ Suggerimenti per I'Uso:

o Dopo l'installazione, praticare una manipolazione e un'operazione sicure della propria arma da
fuoco.



o Essere consapevoli delle modifiche nel peso del grilletto e adattare di conseguenza la propria
tecnica di tiro.
o Controllare regolarmente I'installazione per garantire che tutto rimanga sicuro e funzionante.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire eventuali molle e componenti vecchi o non utilizzati in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire questi oggetti nei normali rifiuti domestici. Verificare la presenza di programmi di riciclaggio
o di rifiuti pericolosi designati nella propria area.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante le Molle del Grilletto RUGER® 10/22® Wolff a Potenza
Ridotta, si prega di contattare il proprio rivenditore locale o consultare un armaiolo qualificato. Dare sempre
priorita alla sicurezza e al rispetto delle leggi locali.

Seguendo queste linee guida, & possibile garantire un'esperienza sicura e piacevole con le Molle del Grilletto
RUGER® 10/22® Wolff a Potenza Ridotta. Grazie per la vostra attenzione alla sicurezza!



RUGER® 10/22® Trigger Springs Wolff Reduced
Power Trigger Spring Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte RUGER® 10/22® Trigger Springs Wolff Reduced Power Trigger Spring. Denne veiledningen
gir viktige sikkerhetsinstruksjoner og bruksretningslinjer for a sikre en trygg og effektiv opplevelse med
produktet ditt. Vennligst les dette dokumentet ngye far bruk.

Generelle Sikkerhetsretningslinjer

* Alltid handter produktet med forsiktighet og sgrg for at du er i et trygt miljg.

Sgrg for at du er av lovlig alder til & kjgpe og bruke dette produktet.

Hold alle komponenter utenfor rekkevidde for barn og sarbare individer.

Inspiser regelmessig avtrekksfjaerene for tegn pa slitasje eller skade.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Hold deg informert om produkt tilbakekallinger ved & sjekke EUs Safety Gateplattform.

Spesifikke Sikkerhetstiltak for Bruk

¢ Potensielle Farer:

o Feil installasjon kan fere til feil pa avtrekksmekanismen.
Bruk av produktet i et skytevapen som ikke er kompatibelt, kan resultere i skade.

[¢]

 For a Unnga Farer:

[¢]

Sgrg for at skytevapenet er avfyrt for du begynner installasjonen.

Bruk kun den spesifiserte RUGER® 10/22® modellen for denne avtrekksfjaeren.
Folg alle lokale lover og forskrifter angaende endringer pa skytevapen.

Hvis du er usikker pa installasjonsprosessen, sgk hjelp fra en kvalifisert vapensmed.

[¢]

o

[¢]

¢ Aldersspesifikke Advarsler:

o Dette produktet er ment for bruk av voksne. Hold det unna mindrearige.

Instruksjoner for Installasjon og Bruk

¢ Installasjonstrinn:

Sgrg for at skytevapenet er avfyrt og pekes i en trygg retning.

Demontere skytevapenet i henhold til produsentens instruksjoner.

Fjern den eksisterende avtrekksfjeeren forsiktig.

Installer Wolff Reduced Power Trigger Spring ved & justere den riktig i avtrekksmekanismen.
Monter skytevapenet igjen i henhold til produsentens retningslinjer.

Utfar en funksjonskontroll for & sikre riktig drift fer bruk.
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¢ Brukstips:

o Etter installasjonen, praktiser sikker handtering og drift av skytevapenet ditt.
o Veer oppmerksom pa endringene i avtrekksvekt og juster skyteteknikken din deretter.
o Sjekk regelmessig installasjonen for a sikre at alt forblir sikkert og funksjonelt.



Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste gamle eller ubrukte fjserer og komponenter i samsvar med lokale forskrifter.
¢ |kke kast disse elementene i vanlig husholdningsavfall. Sjekk for utpekte resirkulerings eller farlig
avfallprogrammer i ditt omrade.

Kontaktinformasjon for Videre Stotte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angdende RUGER® 10/22® Trigger Springs Wolff Reduced Power
Trigger Spring, vennligst kontakt din lokale forhandler eller konsulter med en kvalifisert vapensmed. Prioriter
alltid sikkerhet og overholdelse av lokale lover.

Ved a fglge disse retningslinjene kan du sikre en trygg og hyggelig opplevelse med din RUGER® 10/22® Trigger
Springs Wolff Reduced Power Trigger Spring. Takk for din oppmerksomhet til sikkerhet!



RUGER® 10/22® Sprezyny Spustu Wolff o
Obnizonej Mocy Instrukcje Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr sprezyn spustu RUGER® 10/22® Wolff o obnizonej mocy. Niniejszy przewodnik zawiera
istotne instrukcje dotyczace bezpieczehstwa i uzytkowania, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z
produktu. Prosimy o doktadne przeczytanie tego dokumentu przed uzyciem.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze obchodZ sie z produktem ostroznie i upewnij sie, ze znajdujesz sie w bezpiecznym otoczeniu.
¢ Upewnij sie, ze masz prawo do zakupu i uzywania tego produktu.

* Trzymaj wszystkie komponenty z dala od dzieci i 0séb wrazliwych.

Regularnie sprawdzaj sprezyny spustu pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Badz na biezgco z informacjami o wycofaniach produktéw, sprawdzajac platforme Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

¢ Potencjalne Zagrozenia:

o Niewfasciwa instalacja moze prowadzi¢ do awarii mechanizmu spustu.
o Uzywanie produktu w broni palnej, ktéra nie jest kompatybilna, moze skutkowa¢ obrazeniami.

¢ Aby Unikna¢ Zagrozen:

[¢]

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed rozpoczeciem instalacji.

Uzywaj wytacznie modelu RUGER® 10/22® do tej sprezyny spustu.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych modyfikacji broni palnej.

Jesli nie masz pewnosci co do procesu instalacji, skonsultuj sie z wykwalifikowanym rusznikarzem.

[¢]

o

[¢]

e Ostrzezenia Specyficzne dla Wiekéw:

o Produkt przeznaczony jest wytacznie dla dorostych. Trzymaj go z dala od nieletnich.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

¢ Kroki Instalacji:

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

Roztéz broh zgodnie z instrukcjami producenta.

Ostroznie usun istniejgcg sprezyne spustu.

Zainstaluj sprezyne Wolff o obnizonej mocy, prawidtowo ja wyréwnujac w mechanizmie spustu.
Zt6z bron zgodnie z wytycznymi producenta.

Przeprowadz kontrole funkcji, aby upewnic sie, ze wszystko dziata poprawnie przed uzyciem.
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¢ Porady dotyczace Uzytkowania:

o Po instalacji praktykuj bezpieczne obchodzenie sie z bronig.
o Bgdz Swiadomy zmian w wadze spustu i dostosuj swojg technike strzelania odpowiednio.
o Regularnie sprawdzaj instalacje, aby upewnic sie, ze wszystko pozostaje bezpieczne i funkcjonalne.



Instrukcje Utylizacji

¢ Utylizuj wszelkie stare lub nieuzywane sprezyny i komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Nie wyrzucaj tych elementéw do zwyktych odpadéw domowych. Sprawdz dostepne programy recyklingu
lub odpadu niebezpiecznego w swoim rejonie.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych sprezyn spustu RUGER® 10/22® Wolff o
obnizonej mocy, skontaktuj sie z lokalnym sprzedawcg lub skonsultuj sie z wykwalifikowanym rusznikarzem.
Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i zgodnos¢ z lokalnymi przepisami.

Przestrzegajac tych wytycznych, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i przyjemne doswiadczenie z sprezynami
spustu RUGER® 10/22® Wolff o obnizonej mocy. Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na bezpieczehstwo!



RUGER® 10/22® Trigger Springs Wolff Reduced
Power Trigger Spring Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit RUGER® 10/22® Trigger Springs Wolff Reduced Power Trigger Springin. Tdma opas tarjoaa
olennaiset turvallisuusohjeet ja kayttdohjeet varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kokemuksen tuotteen
kanssa. Lue tdma asiakirja huolellisesti ennen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

o Kasittele tuotetta aina varovasti ja varmista, etta olet turvallisessa ymparistdssa.

¢ Varmista, etta olet laillinen ika ostaa ja kayttaa tata tuotetta.

¢ Pida kaikki komponentit lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

e Tarkista saannéllisesti liipaisinjousesi kulumisen tai vaurioiden varalta.

¢ IImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
¢ Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista tarkistamalla EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Mahdolliset vaarat:

o Vaara asennus voi johtaa liipaisumekanismin toimintahairidihin.
o Tuotteen kayttaminen yhteensopimattomassa aseessa voi aiheuttaa vammoja.

¢ Vaarojen valttamiseksi:

[¢]

Varmista, etta ase on tyhjennetty ennen asennuksen aloittamista.

Kayta vain maariteltyd RUGER® 10/22® mallia tdman liipaisinjousen kanssa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka koskevat aseiden muuntamista.
Jos olet epavarma asennusprosessista, pyyda apua patevalta aseasentajalta.

[¢]

o

[¢]

¢ lkakohtaiset varoitukset:

o Tama tuote on tarkoitettu vain aikuisille. Pida se poissa alaikaisten ulottuvilta.

Asennus ja kayttoohjeet

¢ Asennusvaiheet:

Varmista, etta ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.

Purka ase valmistajan ohjeiden mukaan.

Poista olemassa oleva liipaisinjousi varovasti.

Asenna Wolff Reduced Power Trigger Spring kohdistamalla se oikein liipaisumekanismiin.
Kokoa ase uudelleen valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Suorita toimintatarkistus varmistaaksesi, ettad kaikki toimii oikein ennen kayttéa.

oukwnNH

o Kayttovinkit:

o Asennuksen jalkeen harjoittele turvallista kasittelya ja toimintaa aseesi kanssa.
o QOle tietoinen liipaisimen vetopainon muutoksista ja saada ampumistekniikkaasi sen mukaisesti.
o Tarkista saanndllisesti asennus varmistaaksesi, ettd kaikki pysyy turvallisena ja toimivana.



Havittamisohjeet

¢ Havitd vanhat tai kayttamattémat jouset ja komponentit paikallisten saantdjen mukaan.
« Ald havita naita tuotteita tavallisen kotitalousjatteen mukana. Tarkista, onko alueellasi erikseen
maariteltyja kierratys tai vaarallisen jatteen ohjelmia.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita RUGER® 10/22® Trigger Springs Wolff Reduced Power Trigger
Springista, ota yhteytta paikalliseen jalleenmyyjaan tai kysy patevalta aseasentajalta. Aina turvallisuus ja
paikallisten lakien noudattaminen ovat etusijalla.

Noudattamalla naitd ohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttavan kokemuksen RUGER® 10/22® Trigger
Springs Wolff Reduced Power Trigger Springin kanssa. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen!



RUGER® 10/22® Avtryckarfjadrar Wolff
Reducerad Kraft Avtryckarfjader
Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valde RUGER® 10/22® Avtryckarfjaddrar Wolff Reducerad Kraft Avtryckarfjader. Denna guide ger
viktiga sakerhetsinstruktioner och anvandningsriktlinjer for att sakerstalla en saker och effektiv upplevelse med
din produkt. Las noga igenom detta dokument innan anvandning.

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

Hantera alltid produkten med férsiktighet och se till att du befinner dig i en saker miljo.

Se till att du ar myndig att képa och anvanda denna produkt.

Hall alla komponenter utom rackhall for barn och sarbara individer.

Inspektera regelbundet dina avtryckarfjadrar for tecken pa slitage eller skador.

Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om produktaterkallelser genom att kontrollera EU:s Safety Gateplattform.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

¢ Potentiella Risker:

o Felaktig installation kan leda till att avtryckarmekanismen fungerar fel.
o Anvandning av produkten i ett vapen som inte ar kompatibelt kan resultera i skada.

¢ For att Undvika Risker:

Se till att vapnet ar oladdat innan installation paborijas.

Anvand endast den specificerade RUGER® 10/22® modellen fér denna avtryckarfjader.
Folj alla lokala lagar och forordningar angdende modifieringar av vapen.

Om du ar osaker pa installationsprocessen, sok hjalp fran en kvalificerad vapenmekaniker.

o

[¢]

[¢]

[¢]

o Aldersspecifika Varningar:

o Denna produkt ar avsedd fér anvandning av vuxna endast. Hall den borta fran minderariga.

Instruktioner for Installation och Anvandning

¢ Installationssteg:

Se till att vapnet ar oladdat och pekar i en saker riktning.

Dela upp vapnet enligt tillverkarens instruktioner.

Ta forsiktigt bort den befintliga avtryckarfjadern.

Installera Wolff Reducerad Kraft Avtryckarfjader genom att justera den korrekt i
avtryckarmekanismen.

Satt ihop vapnet igen enligt tillverkarens riktlinjer.

6. Genomfdr en funktionskontroll for att sakerstalla korrekt drift innan anvandning.

PR
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¢ Anvandningstips:

o Efter installation, Ova saker hantering och drift av ditt vapen.



o Var medveten om férandringarna i avtryckets vikt och justera din skjutteknik darefter.
o Kontrollera regelbundet installationen for att sakerstalla att allt forblir sdkert och funktionellt.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kassera alla gamla eller oanvanda fjadrar och komponenter i enlighet med lokala féreskrifter.
e Kassera inte dessa foremal i vanligt hushallsavfall. Kontrollera for sarskilda atervinnings eller farligt
avfallprogram i ditt omrade.

Kontaktinformation for Ytterligare Stod

For eventuella fragor eller bekymmer angdende RUGER® 10/22® Avtryckarfjadrar Wolff Reducerad Kraft
Avtryckarfjader, vanligen kontakta din lokala aterforsaljare eller radfraga en kvalificerad vapenmekaniker.
Prioritera alltid sdkerhet och efterlevnad av lokala lagar.

Genom att f6lja dessa riktlinjer kan du sakerstalla en saker och trevlig upplevelse med din RUGER® 10/22®
Avtryckarfjadrar Wolff Reducerad Kraft Avtryckarfjader. Tack fér att du uppmarksammar sakerheten!



RUGER® 10/22® Pruziny spousté Wolff s nizsim
vykonem Bezpecnostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali RUGER® 10/22® Pruziny spousté Wolff s niz$im vykonem. Tento priivodce
poskytuje nezbytné bezpecnostni pokyny a pokyny pro pouziti, aby zajistil bezpecné a efektivni pouzivani
vaseho produktu. Pred pouzitim si prosim tento dokument peclivé prectéte.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy s produktem manipulujte opatrné a ujistéte se, ze se nachdzite v bezpe¢ném prostredi.
Ujistéte se, Ze jste ve véku, ktery vdm umoznuje zakoupit a pouzivat tento produkt.
VSechny komponenty uchovavejte mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte pruziny spousté na zndmky opotfebeni nebo poskozeni.

Hlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody prislusnym organlim.

Sledujte aktualizace o staZeni vyrobk{ na platformé EU Safety Gate.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Potencialni nebezpedi:

o Nespravna instalace muize vést k poruse spoustového mechanismu.
o Pouziti produktu ve zbrani, kterd neni kompatibilni, mdze vést k trazu.

¢ Jak se vyhnout nebezpecim:

[¢]

Ujistéte se, Ze je zbran vybitd, nez za¢nete s instalaci.

Pouzivejte pouze specifikovany model RUGER® 10/22® pro tuto pruzinu spouste.
Dodrzujte vsechny mistni zakony a predpisy tykajici se Uprav zbrani.

Pokud si nejste jisti procesem instalace, vyhledejte pomoc kvalifikovaného zbrojite.

[¢]

o

[¢]

¢ Varovani pro specifické vékové skupiny:

o Tento produkt je uréen pouze pro dospélé. Drzte ho mimo dosah nezletilych.

Pokyny pro instalaci a pouziti

¢ Kroky instalace:

Ujistéte se, Ze je zbran vybitd a mifi na bezpecné misto.

RozlozZte zbran podle pokyn( vyrobce.

Opakujte stavajici pruzinu spousté opatrné.

Nainstalujte pruzinu Wolff s nizsim vykonem tak, aby byla spravné zarovnana ve spoustovém
mechanismu.

Znovu slozte zbran podle pokynd vyrobce.

6. Provedte funk¢ni kontrolu, abyste zajistili spravnou funk¢nost pred pouzitim.

el

v

o Tipy pro pouziti:

o Po instalaci dodrzujte bezpecné manipulace a provoz vasi zbrané.
o Uvédomte si zmény v hmotnosti spousté a podle toho upravte svou streleckou techniku.
o Pravidelné kontrolujte instalaci, abyste zajistili, Ze vSe z{stava bezpecné a funk¢ni.



Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte jakékoli staré nebo nepouzité pruziny a komponenty v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Tyto polozky nevyhazujte do bézného domaciho odpadu. Zkontrolujte, zda ve vasi oblasti existuji ur¢ené
programy pro recyklaci nebo nebezpecny odpad.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud méate jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se RUGER® 10/22® Pruzin spousté Wolff s nizSim vykonem,
obratte se na svého mistniho prodejce nebo se poradte s kvalifikovanym zbrojifem. Vzdy uprednostiiujte
bezpecnost a dodrzovani mistnich zakond.

Dodrzovanim téchto pokynt mdzete zajistit bezpecné a prijemné pouzivani vasich RUGER® 10/22® Pruzin
spousté Wolff s nizSim vykonem. Dékujeme za vasi pozornost k bezpelnosti!
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